
十二月十日 

读经：箴言 第 11天；代上 19-21 

B. 他认定神的赐福，不依靠财富（He acknowledge the Lord’s blessings, not wealth） 
10:22 耶和华所赐的福，使人富足，并不加上忧虑。 
13:12 所盼望的迟延未得，令人心忧；所愿意的临到，却是生命树。 
14:28 帝王荣耀在乎民多；君王衰败在乎民少。 
16:7 人所行的，若蒙耶和华喜悦，耶和华也使他的仇敌与他和好。 
16:15 王的脸光使人有生命；王的恩典好像春云时雨。 
18:11 富足人的财物是他的坚城，在他心想，犹如高墙(like a high wall [of protection] in his own 
imagination and conceit)。 
19:12 王的忿怒，好像狮子吼叫；他的恩典，却如草上的甘露。 
22:28 你先祖所立的地界，你不可挪移。 
27:7 人吃饱了，厌恶蜂房的蜜；人饥饿了，一切苦物都觉甘甜。 
27:8 人离本处飘流，好像雀鸟离窝游飞。 
28:11 富足人自以为有智慧，但聪明的贫穷人能将他查透。(The rich man [who is conceited and relies 
on his wealth instead of God] is wise in his own eyes, but the poor man who has understanding [because he 
relies on God] is able to see through him.) 
29:13 贫穷人、强暴人在世相遇(the poor and the oppressor have this in common)，他们的眼目，都蒙

耶和华光照。 
 

C. 他认定神的公义（He acknowledge the Lord’s righteousness） 
10:3 耶和华不使义人受饥饿；恶人所欲的(the carving of the wicked)，他必推开。 
10:6 福祉临到义人的头；强暴蒙蔽恶人的口。 
10:7 义人的记念被称赞；恶人的名字必朽烂。 
10:10 以眼传神的，使人忧患；口里愚妄的(babbling fool [who is arrogant and thinks himself wise])，必

致倾倒。 
10:16 义人的勤劳致生；恶人的进项致死。 
10:24 恶人所怕的必临到他；义人所愿的必蒙应允。 
10:25 暴风一过，恶人归于无有；义人的根基却是永久。 
10:28 义人的盼望必得喜乐；恶人的指望必致灭没。 
10:29 耶和华的道是正直人的保障(stronghold)，却成了作孽人的败坏。 
10:30 义人永不挪移；恶人不得住在地上。 
11:1 诡诈的天平为耶和华所憎恶；公平的砝码为他所喜悦。 
11:4 发怒的日子(in the days of wrath and judgment)，资财无益；惟有公义能救人脱离死亡。 
11:5 完全人(blameless)的义必指引他的路(smooth their way and keep it straight)，但恶人必因自己的

恶跌倒。 
11:6 正直人的义，必拯救自己；奸诈人必陷在自己的罪孽中。 
11:7 恶人一死，他的指望必灭绝；罪人的盼望，也必灭没。 
11:8 义人得脱离患难，有恶人来代替他。 



11:10 义人享福，合城喜乐；恶人灭亡，人都欢呼。 
11:18 恶人经营，得虚浮的工价(deceptive wages)；撒义种的，得实在的果效(true reward [that is both 
permanent and satisfying])。 
11:19 恒心为义的，必得生命；追求邪恶的，必致死亡。 
11:20 心中乖僻的，为耶和华所憎恶；行事完全的(blameless and above reproach in their walk)，为他

所喜悦。 
11:21 恶人虽然连手，必不免受罚(Assuredly, the evil man will not go unpunished)；义人的后裔，必得

拯救。 
11:23 义人的心愿，尽得好处；恶人的指望，致于忿怒。 
11:28 倚仗自己财物的必跌倒；义人必发旺如青叶。 
11:29 扰害己家的(He who troubles [mismanages] his own house)，必承受清风；愚昧人必作慧心人

(wise-hearted)的仆人。 
11:30 义人所结的果子就是生命树，有智慧的必能得人(captures and wins souls [for God – he gathers 
them fr enternity])。 
11:31 看哪，义人在世尚且受报(will be rewarded on the earth)，何况恶人和罪人呢？ 
 

 

 

 

 
 


